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PL Instrukcja obstugi

Bezprzewodowy kontroler ON OFF

1. Parowanie wtacznika
1.1 Parowanie

Postepuj zgodnie z instrukcjg urzadzenia sterujacego.
1.2 Rozparowanie

Postepuj zgodnie z instrukcja urzadzenia sterujacego.

2. Schemat potaczen
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Uwagi:
Wejscie AC L linia pod napieciem, N linia neutralna
wyjsécie AC L linia pod napieciem N linia neutralna.
3. Funkcje
- Bezprzewodowe sterowanie ON OFF za pomocg pilota RF-2.4G
- ochrona przed brakiem obcigzenia
- ochrona przeciwprzepieciowa 2,5kV
4. Instalacja
- Upewnij sie, ze zasilanie jest wytaczone podczas instalacji
- Przed instalacjg nalezy uwzgledni¢ odprowadzanie ciepta
- Metalowe ekranowanie jest niedopuszczalne bez umieszczenia
anteny na zewnatrz.
- Trzymaj kontroler jak najdalej od zaktécen elektromagnetycznych
w otaczajgcym srodowisku
aby zapewni¢ prawidtowa komunikacje RF
- Upewnij sig, ze prad urzadzenia nie przekracza 10A
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EN User Manual

Wireless ON/OFF controller

1. Pairing the Switch

1.1 Pairing

Follow the instructions of the control device.
1.2 Unpairing

Follow the instructions of the control device.
2. Wiring diagram
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ACinput: Lis the live line, N is the neutral line
AC output: L is the live ling, N is the neutral line.

3. Functions
Wireless ON/OFF control via RF-2.4G remote
No-load protection
Overvoltage protection 2.5kV
Installation
4. Ensure the power is turned off during installation
Consider heat dissipation before installation
Metal shielding is not allowed without placing the antenna
outside.
Keep the controller as far as possible from electromagnetic
interference in the surrounding environment to ensure proper RF
communication
Ensure the device’s current does not exceed 10A
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BG PbKoBOACTBO 3a noTpebutena

BesxunueH ON/OFF koHTponep

1. CaBosABaHe Ha NpeBKoYBaTens

1.1 CgBonBaHe

CnepBaiiTe MHCTPYKLMUTE Ha yNpaBnABaLLOTO YCTPOWCTBO.
1.2 PazpBonBaHe

CnepBaiiTe MHCTPYKLMMTE Ha yNpPaBnsABaLLiOTO YCTPOWCTBO.

2. Cxema Ha CBbp3BaHe
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3abenexku:
AC Bxopi: L e pazosata nuHus, N e HeyTpanHaTa nmHusA
AC u3xop; L e pasoata nnHuA, N e HeyTpanHaTa IMHNA.

3. OyHKUUM
BesxunuHo ynpasneHvie ON/OFF upe3 RF-2.4G fuctaHUMOHHO
3awumTa npw nvnca Ha HatoBapBaHe
3awwmTa ot npeHanpexeHue 2,5kV
4. YBeperTe ce, Ye 3aXpaHBAHETO € U3K/IOYEHO MO Bpeme Ha
MHCTanauvaTa
B3emeTe npeaBup pa3ceiiBaHeTo Ha TONMHa NpeAV NHCTanauvATa
MeTanHo ekpaHupaHe He e NO3BONIEHO 6e3 NocTaBsAHe Ha
aHTeHaTa U3BbH Kopryca.
[lpbKTe KOHTPONepa KOKOTO @ Bb3MOXHO No-faney ot
€/1eKTPOMarH1THN CMyLLeHA B OKOJIHaTa Cpefa, 3a fla ocurypure
npaswnHa RF komyHuKauma
YBeperTe ce, Ye TOKbT Ha YCTPONCTBOTO He Haasuwasa 10A
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CS Névod k obsluze

Bezdratovy ON/OFF ovladac

1. Parovani spinace

1.1 Pérovani

Postupujte podle pokyni ovladaciho zafizeni.
1.2 Rozpérovani

Postupujte podle pokynu ovladaciho zafizeni.
2. Schéma zapojeni
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Poznamky:

AC vstup: L je faze, N je nulovy vodi¢
AC vystup: L je faze, N je nulovy vodi¢.

3. Funkce
Bezdréatové ovladani ON/OFF pomoci RF-2.4G dalkového ovladace
Ochrana proti pretizeni
Ochrana proti prepéti 2,5 kV
4. Instalace
Ujistéte se, Ze napajeni je béhem instalace vypnuto
Pred instalaci zvazte odvod tepla Kovové stinéni neni povoleno
bez umisténi antény venku.
Drzte ovladac¢ co nejdale od elektromagnetickych ruseni v okolnim
prostiedi, aby byla zajisténa spravna RF komunikace
Ujistéte se, Ze proud zafizeni neptesahuje 10A
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DE Bedienungsanleitung

Drahtloser ON/OFF-Controller

1. Koppeln des Schalters

1.1 Koppeln

Befolgen Sie die Anweisungen des Steuergerats.
1.2 Entkoppeln

Befolgen Sie die Anweisungen des Steuergerats.
2. Schaltplan
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Hinweise:

AC-Eingang: L ist die stromfiihrende Leitung, N ist die Neutralleiter
AC-Ausgang: L ist die stromfiihrende Leitung, N ist die Neutralle-
iter.

3. Funktionen

Drahtlose ON/OFF-Steuerung tiber RF-2.4G-Fernbedienung
Leerlaufschutz

Uberspannungsschutz 2,5kV

4. Installation

Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung wahrend der Installa-
tion ausgeschaltet ist

Berticksichtigen Sie die Warmeabfuhr vor der Installation
Metallabschirmung ist nicht erlaubt, ohne die Antenne auf3en zu
platzieren.

Halten Sie den Controller so weit wie mdglich von elektromagne-
tischen Stérungen in der Umgebung fern, um eine ordnungs-
gemale RF-Kommunikation zu gewdhrleisten

Stellen Sie sicher, dass der Strom des Gerats 10A nicht Gberschre-
itet
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DK Brugervejledning

Tradles ON/OFF-kontroller

1. Paring af kontakten

1.1 Paring

Felg instruktionerne i kontrolenheden.
1.2 Ophaevelse af paring

Folg instruktionerne i kontrolenheden.
2. Ledningsdiagram
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Bemaerkninger:

AC-indgang: L er den spaendingsferende ledning, N er neutralled-
ningen

AC-udgang: L er den spaendingsferende ledning, N er neutralled-
ningen.

3. Funktioner
Tradlgs ON/OFF-styring via RF-2.4G fjernbetjening
Beskyttelse mod manglende belastning
Overspaendingsbeskyttelse 2,5 kV
4. Installation
Serg for, at strammen er slukket under installationen
Overvej varmespredning for installation
Metalskaermning er ikke tilladt uden at placere antennen udenfor.
Hold controlleren sé langt vaek som muligt fra elektromagnetisk
interferens i det omgivende miljg for at sikre korrekt RF-kommu-
nikation
Serg for, at enhedens stremstyrke ikke overstiger 10A
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EL Eyxepidio xpriom

Acvppatog eheyktrig ON/OFF

1. Zevgn Slakomtn

1.1 Zevén

AKONOUBNOTE TIG 08NYiEC TNG CUCKEUNG ENEYXOU.
1.2 Amolevén

AKONOUBNOTE TIC 08NYieg TNG CUOKEUNG ENéYXOU.
2. Aldypappa cuvdeopoloyiag
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MNapatnpnoeig:
Eicodog AC: L givai n @don, N gival o oudétepog
'E€060¢ AC: L givai n @don, N eivail o oudétepoc.
3. Aetrtoupyieg
AcUppatog éeyxog ON/OFF péow tnhexelplotnpiov RF-2.4G
Mpootaocia amd éNewdn goptiou

MNpootacia and unéptaon 2,5kV

4. Eykatdotaon

BeBawwbeite 611 N Tpo@odoaia eival amevepyomoinpévn Katd tnv
gykatdotaon

NdPBete umOYN TNV amaywyr BeppotnTag mpLv TNV eykatdotaon
H petalikn Bwpdkion Sev emrtpémetal Xwpig Tomobétnon g
KEPAIQg EKTOG.

Kpatriote Tov eAeyKTr) 600 TO SuvaATOV HaKPUTEPA ATTO
NAEKTPOUAYVNTIKEG TTAPEUBOAEG OTO TTEPIBANNOV yia va
e£aoalioete owoTn emkowvwvia RF

BeBaiwbeite 611 TO pevpA TNG CUCKELNG Sev unepPaivel Ta 10A
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ES Manual de usuario

Controlador inaldambrico ON/OFF

1. Emparejamiento del interruptor

1.1 Emparejamiento

Siga las instrucciones del dispositivo de control.
1.2 Desemparejamiento

Siga las instrucciones del dispositivo de control.
2. Diagrama de conexiones
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Notas:

Entrada de CA: L es la linea de fase, N es la linea neutra
Salida de CA: L es la linea de fase, N es la linea neutra.

3. Funciones

Control ON/OFF inaldmbrico a través del mando RF-2.4G
Proteccion contra ausencia de carga

Proteccién contra sobretensiones 2,5kV

4. Instalacion

Asegurese de que la alimentacion esté apagada durante la
instalacion

Considere la disipacion de calor antes de la instalacion

La proteccion metdlica no esta permitida sin colocar la antena en
el exterior.

Mantenga el controlador lo mas lejos posible de las interferencias
electromagnéticas en el entorno circundante para asegurar una
comunicacion RF adecuada

Aseglirese de que la corriente del dispositivo no supere los 10A
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EST Kasutusjuhend

Juhtmevaba ON/OFF kontroller
1. Luliti sidumine

1.1 Sidumine

Jargige juhtseadme juhiseid.
1.2 Lahti sidumine

Jérgige juhtseadme juhiseid.

2. Uhendusskeem
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Markused:

AC sisend: L on faasijuhe, N on neutraalne juhe
AC véljund: L on faasijuhe, N on neutraalne juhe.

3. Funktsioonid

Juhtmevaba ON/OFF juhtimine RF-2.4G puldiga

Koormuse puudumise kaitse

Ulepinge kaitse 2,5kV

4. Paigaldamine

Veenduge, et paigaldamise ajal on toide vélja ltlitatud

Enne paigaldamist arvestage soojuse hajumisega

Metallist varjestus ei ole lubatud ilma antenni véljapoole paigal-
damata.

Hoidke kontrollerit voimalikult kaugel timbritseva keskkonna
elektromagnetilistest hairetest, et tagada dige RF-side

Veenduge, et seadme vool ei tletaks 10A
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FR Manuel d'utilisation

Contrdleur sans fil ON/OFF

1. Appairage de l'interrupteur

1.1 Appairage

Suivez les instructions du dispositif de commande.
1.2 Dissociation

Suivez les instructions du dispositif de commande.

2.Schéma de céblage
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Remarques :

Entrée CA: L est la ligne sous tension, N est la ligne neutre
Sortie CA: L est la ligne sous tension, N est la ligne neutre.

3. Fonctions

Contrdle ON/OFF sans fil via télécommande RF-2.4G

Protection en cas d'absence de charge

Protection contre les surtensions 2,5 kV

4. Installation

Assurez-vous que |'alimentation est coupée pendant l'installation
Prenez en compte la dissipation de la chaleur avant I'installation
Le blindage métallique n'est pas autorisé sans placer 'antenne a
I'extérieur.

Gardez le contrdleur aussi loin que possible des interférences élec-
tromagnétiques dans I'environnement environnant pour assurer
une communication RF correcte

Assurez-vous que le courant de I'appareil ne dépasse pas 10A



HU Hasznélati utmutato

Vezeték nélkiuili ON/OFF vezérld

1. Kapcsolé parositasa

1.1 Parositas

Kovesse a vezérléeszkoz utasitasait.
1.2 Pérositas megsziintetése
Kovesse a vezérlGeszkoz utasitasait.
2. Bekotési rajz
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Megjegyzések:

AC bemenet: L a fazis, N a nulla vezeték
AC kimenet: L a fazis, N a nulla vezeték.

3. Funkciok

Vezeték nélkiili ON/OFF vezérlés RF-2.4G tavirdnyitoval

Uresjérati védelem

Tulfeszultség-védelem 2,5 kV

4. Telepités

Gy6z6djon meg rola, hogy a telepités alatt az dramellatas ki van

kapcsolva

Telepités el6tt vegye figyelembe a héelvezetést

A fém arnyékolas nem megengedett, kivéve, ha az antennat kivil

helyezik el.

Tartsa a vezérl6t a lehetd legnagyobb tavolsagra az elektromagne-

ses interferenciatdl a kornyezetben, hogy biztositsa a megfelelé RF

kommunikaciot

Gy6z6djon meg rola, hogy az eszkoz dramfelvétele nem haladja

meg a 10A-t
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IT Manuale d'uso

Controllore wireless ON/OFF

1. Abbinamento dell'interruttore

1.1 Abbinamento

Seguire le istruzioni del dispositivo di controllo.
1.2 Disaccoppiamento

Seguire le istruzioni del dispositivo di controllo.
2. Schema di collegamento
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Note:

Ingresso AC: L ¢ la linea sotto tensione, N ¢ la linea neutra
Uscita AC: L & la linea sotto tensione, N ¢ la linea neutra.

3. Funzioni

Controllo ON/OFF wireless tramite telecomando RF-2.4G
Protezione da mancanza di carico

Protezione contro le sovratensioni 2,5kV

4. Installazione

Assicurarsi che I'alimentazione sia spenta durante l'installazione
Considerare la dissipazione del calore prima dell'installazione
La schermatura metallica non & consentita senza posizionare
I'antenna all'esterno.

Tenere il controller il pit lontano possibile dalle interferenze
elettromagnetiche nell'ambiente circostante per garantire una
corretta comunicazione RF

Assicurarsi che la corrente del dispositivo non superii 10A
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LT Naudojimo instrukcija

Belaidis ON/OFF valdiklis

1. Jungiklio poravimas

1.1 Poravimas

Vadovaukités valdymo jrenginio instrukcijomis.
1.2 Atjungimas

Vadovaukités valdymo jrenginio instrukcijomis.
2. Pajungimo schema
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Pastabos:
AC jéjimas: L yra fazinis laidas, N yra neutralus laidas
AC i3éjimas: L yra fazinis laidas, N yra neutralus laidas.

3. Funkcijos
Belaidis ON/OFF valdymas RF-2.4G nuotolinio valdymo pultu
Apsauga nuo apkrovos trakumo
Virsjtampio apsauga 2,5kV
4. Jrengimas
|sitikinkite, kad jrengimo metu maitinimas yra iSjungtas
Prie$ montavima atsizvelkite j Silumos iSsklaidyma
Metalinis ekranavimas neleidziamas, nebent antena baty iSnesta
jisore.
Laikykite valdiklj kuo toliau nuo elektromagnetiniy trukdziy aplin-
koje, kad uztikrintuméte tinkama RF rysj
Isitikinkite, kad prietaiso srové nevirsija 10A
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LV Lietotaja rokasgramata

Bezvadu ON/OFF kontrolleris
1.Slédza parisana

1.1 Parisana

levérojiet vadibas ierices noradijumus.
1.2 Atparisana

levérojiet vadibas ierices noradijumus.
2. Savienojuma shéma
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Piezimes:

AC ievade: L ir fazes vads, N ir neitralais vads
AC izeja: L ir fazes vads, N ir neitralais vads.

3. Funkcijas
Bezvadu ON/OFF vadiba ar RF-2.4G talvadibas pulti
Aizsardziba pret slodzes trakumu
Aizsardziba pret parspriegumu 2,5kV
4. Uzstadisana
Parliecinieties, ka uzstadisanas laika stravas padeve ir izslégta
Pirms uzstadisanas nemiet véra siltuma izkliedi
Metala ekranéSana nav atlauta, ja antena netiek novietota arpusé.
Turiet kontrolieri péc iespéjas talak no elektromagnétiskiem tra-
ucéjumiem apkartéja vidé, lai nodrosinatu pareizu RF sazinu
Parliecinieties, ka ierices strava neparsniedz 10A
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NO Bruksanvisning

Tradlgs ON/OFF-kontroller

1. Paring av bryteren

1.1 Paring

Felg instruksjonene til kontrollenheten.
1.2 Avparing

Folg instruksjonene til kontrollenheten.
2. Koblingsskjema
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Merknader:

AC-inngang: L er faselinjen, N er ngytral linje
AC-utgang: L er faselinjen, N er ngytral linje.

3. Funksjoner
Tradlgs ON/OFF-styring via RF-2.4G fiernkontroll
Beskyttelse mot ingen belastning
Overspenningsbeskyttelse 2,5kV
4. Installasjon
Serg for at strammen er slatt av under installasjon
Tenk pa varmeavledning for installasjon
Metallskjerming er ikke tillatt uten & plassere antennen utenfor.
Hold kontrolleren sa langt som mulig fra elektromagnetisk interfe-
rens i omgivelsene for a sikre riktig RF-kommunikasjon
Serg for at enhetens strem ikke overstiger 10A
i L]

" - —
1 e, gy
LI
— i
' [ — W
1 E
PP e —

NL Gebruiksaanwijzing
Draadloze ON/OFF-controller

1. Het koppelen van de schakelaar

1.1 Koppelen

Volg de instructies van het besturingsapparaat.
1.2 Ontkoppelen

Volg de instructies van het besturingsapparaat.

2. Aansluitschema
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Opmerkingen:

AC-invoer: L is de onder spanning staande lijn, N is de neutrale lijn
AC-uitvoer: L is de onder spanning staande lijn, N is de neutrale
lijn.

3. Functies

Draadloze ON/OFF-besturing via RF-2.4G afstandsbediening

Beveiliging tegen geen belasting

Overspanningsbeveiliging 2,5 kV

4. Installatie

Zorg ervoor dat de stroom is uitgeschakeld tijdens de installatie

Houd rekening met warmteafvoer voor installatie

Metalen afscherming is niet toegestaan zonder de antenne buiten

te plaatsen.

Houd de controller zo ver mogelijk van elektromagnetische

interferentie in de omgeving om een correcte RF-communicatie

te garanderen

Zorg ervoor dat de stroom van het apparaat niet hoger is dan 10A
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PT Manual do usudrio

Controlador sem fio ON/OFF

1. Emparelhamento do interruptor

1.1 Emparelhamento

Siga as instru¢des do dispositivo de controle.
1.2 Desemparelhamento

Siga as instrucoes do dispositivo de controle.

2. Diagrama de fiagao
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Notas:

Entrada AC: L é a linha ativa, N é a linha neutra
Saida AC: L é a linha ativa, N é a linha neutra.

3. Fungdes

Controle ON/OFF sem fio através do controle remoto RF-2.4G
Protecédo contra auséncia de carga

Protecdo contra sobretensdo de 2,5kV

4. Instalacéo

Certifique-se de que a alimentacéo esteja desligada durante a
instalacao

Considere a dissipacdo de calor antes da instalagao

Blindagem metdlica ndo é permitida sem colocar a antena do lado
de fora.

Mantenha o controlador o mais longe possivel de interferéncias
eletromagnéticas no ambiente circundante para garantir uma
comunicacdo RF adequada

Certifique-se de que a corrente do dispositivo ndo exceda 10A
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RO Sursa de alimentare compacta

Controler wireless ON/OFF

1. Asocierea comutatorului

1.1 Asocierea

Urmati instructiunile dispozitivului de control.
1.2 Disocierea

Urmati instructiunile dispozitivului de control.
2. Schema de conexiuni
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Observatii:

Intrare AC: L este linia de fazd, N este linia neutra
lesire AC: L este linia de faza, N este linia neutra.

3. Functii

Control ON/OFF wireless prin telecomanda RF-2.4G
Protectie impotriva lipsei de sarcina

Protectie la supratensiune 2,5kV

4. Instalare

Asigurati-va ca alimentarea este oprita in timpul instaldri
Luati in considerare disiparea caldurii inainte de instalare
Ecranarea metalica nu este permisa fard a plasa antena in exterior.
Pastrati controlerul cat mai departe posibil de interferentele
electromagnetice din mediul inconjurétor pentru a asigura o
comunicare RF corespunzatoare

Asigurati-va ca curentul dispozitivului nu depaseste 10A
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SK Névod na pouzitie

Bezdrotovy ON/OFF ovladac

1. Parovanie spinaca

1.1 Pérovanie

Postupujte podla pokynov ovlddacieho zariadenia.
1.2 Rozpérovanie

Postupujte podla pokynov ovlddacieho zariadenia.
2. Schéma zapojenia
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Poznamky:

AC vstup: L je fazovy vodic, N je neutralny vodic
AC vystup: L je fazovy vodi¢, N je neutralny vodic.

3. Funkcie

Bezdrotové ovlddanie ON/OFF pomocou RF-2.4G dialkového
ovladaca

Ochrana pred chybajticim zatazenim

Ochrana proti prepatiu 2,5kV

4. Instalacia
Uistite sa, Ze pocas instalcie je napajanie vypnuté
Pred instalaciou zohladnite odvod tepla
Kovové tienenie nie je povolené bez umiestnenia antény vonku.
Udrzujte ovladac ¢o najdalej od elektromagnetického rusenia v
okoli, aby ste zabezpecili spravnu RF komunikaciu
Uistite sa, Ze prud zariadenia nepresahuje 10A
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SV Bruksanvisning

Tradlés ON/OFF-kontroller

1. Koppling av strdmbrytare

1.1 Koppling

Folj instruktionerna for styrenheten.
1.2 Bortkoppling

Folj instruktionerna for styrenheten.
2. Kopplingsschema
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Anmaérkningar:
AC-ingang: L ar fasledaren, N &r neutralledaren
AC-utgéng: L &r fasledaren, N &r neutralledaren.

3. Funktioner
Tradlés ON/OFF-styrning via RF-2.4G fjérrkontroll
Skydd mot obelastning
Overspanningsskydd 2,5kV
4. Installation
Se till att strommen &r avstangd under installationen
Tank pa varmeavledning fore installationen
Metallskarmning &r inte tillaten utan att placera antennen utanfor.
Hall kontrollen sa langt bort som majligt fran elektromagnetiska
stérningar i omgivningen for att sékerstalla korrekt RF-kommuni-
kation
Se till att enhetens strom inte Gverstiger 10A
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Producent: Wojnarowscy SP. z o.0.
@O]N AROWSCY ul. Gospodarcza 16, 40-432 Katowice

tel. 032 735 0 600
email: info@wojnarowscy.com.pl



